
Instrukcja obsługi
PL

Dziękujemy za zakup tego produktu. Przed użyciem tego produktu należy uważnie przeczytać instrukcję.

Przeczytaną instrukcję obsługi należy zachować do użytku w przyszłości.



Rodzice / opiekunowie:
należy uważnie przeczytać 
poniższe informacje.

Przestroga

To nie jest zabawka. Przechowuj ten produkt i materiały opakowaniowe z dala od małych dzieci i zwierząt domowych. Elementy opakowania
mogą zostać połknięte. Kabel może się zawinąć wokół szyi.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostępnym dla małych dzieci lub niemowląt. W przypadku połknięcia jakichkolwiek małych części 
niezwłocznie uzyskaj pomoc lekarską.
Trzymaj produkt z dala od miejsc zakurzonych lub wilgotnych.
Nie używać tego produktu, jeśli został uszkodzony lub zmodyfikowany.
Produkt należy chronić przed zamoczeniem. Może ono skutkować porażeniem prądem elektrycznym lub wadliwym działaniem.
Nie umieszczać tego produktu w pobliżu źródeł ciepła ani nie zostawiać go przez dłuższy czas w bezpośrednim świetle słonecznym. 
Przegrzanie może skutkować nieprawidłowym działaniem.
Nie używaj tego produktu z koncentratorem USB. Produkt może nie działać prawidłowo.
Nie dotykać metalowych części wtyku USB.
Nie ciągnij za kabel w celu odłączenia produktu od konsoli. Takie postępowanie może spowodować pęknięcie lub inne uszkodzenie kabla.
Uważaj, aby nie zahaczyć stopą o kabel. Takie zdarzenie może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie kabla.
Nie zginaj mocno kabli ani nie używaj ich, gdy są zwinięte.
Nie skręcaj elastycznego ramienia kamery. Może to spowodować uszkodzenie produktu lub złamanie przewodu.
Nie przykładać siły uderzenia lub ciężaru do produktu.
Nie demontować, modyfikować ani próbować naprawiać tego produktu.
Jeśli produkt wymaga czyszczenia, należy używać wyłącznie miękkiej, suchej ścierki. Nie używać żadnych środków chemicznych, takich 
jak benzen lub rozcieńczalnik.
Nie używać tego produktu do niczego, do czego nie jest przeznaczony. W przypadku użycia niezgodnego z przeznaczeniem nie ponosimy 
odpowiedzialności za żadne wypadki ani szkody.
Do podłączenia do dolnego gniazda USB-C™ podstawy używaj wyłącznie dołączonego kabla USB-C™.
Do górnego gniazda USB-C™ podstawy nie podłączaj niczego poza złączem USB-C™ kamery.
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Zawartość

Kątowy adapter
3,5 mm stereo

× 1

Instrukcja
obsługi

× 1Podstawa × 1Kamera × 1

Kabel USB
(USB-C™ do USB-C™)

× 1



Układ

Gniazdo USB-C™

Gniazdo USB-C™

Kamera

Elastyczne ramię kamery

Złacze USB-C™



Sprawdź przed użyciem-1

Dołączoną część należy podłączyć po 
podłączeniu modułu kamery do konsoli 

Nintendo Switch™ 2 lub podstawy.

①
②

Upewnij się, że części tego produktu nie zasłaniają 
otworów wentylacyjnych Nintendo Switch™ 2,

gdy jest ono używane.

Otwory
wentylacyjne 

Otwory
wentylacyjne 

W przypadku korzystania z tego produktu w trybie telewizyjnym
nie mocuj go do telewizora w sposób niestabilny, jak pokazano

powyżej. Może to spowodować upadek produktu.

Cienka lub miękka Delikatna (np. szkło)

Za grubaNierówna



W przypadku mocowania do telewizora umieść
kamerę nad środkiem podstawy, aby nie spadła.

Przed użyciem otwórz osłonę,
aby obiektyw kamery był widoczny.

Podstawy nie wolno mocować
bezpośrednio do Nintendo Switch™ 2.

Sprawdź przed użyciem-2



Konfiguracja

W przypadku korzystania z kamery samodzielnie

Jeśli wtyczka słuchawek dotyka modułu kamery lub części skrzydła, 
należy użyć dołączonego adaptera 3,5 mm pod kątem prostym.



W przypadku korzystania z kamery wraz z podstawą

Stacja dokująca
Nintendo Switch™ 2



Kamera

Specyfikacje

Wymiary zewnętrzne

Masa

Rodzaj połączenia

Rozdzielczość kamery

Liczba klatek na sekundę

Kąt widzenia

: szer. 6,5 × gł. 4,4 × wys. 15 cm

: 30 g

: USB-C™

: 640 × 480

: 30fps

: 85° 

Kątowy adapter 3,5 mm stereo
Długość przewodu : 8 cm

Podstawa
Wymiary zewnętrzne

Masa

Rodzaj połączenia

: szer. 4,9 × gł. 4,9 × wys. 4,7 cm

: 80 g

: USB-C™

Kabel USB (USB-C™ do USB-C™)
Długość przewodu : 1,5 m



INFORMACJE O UTYLIZACJI PRODUKTU
Ten symbol na jakimkolwiek z naszych produktów elektrycznych 
lub opakowaniu oznacza, że dany produkt elektryczny lub bateria
nie powinny być wyrzucane jako ogólne odpady domowe w Europie. 
Aby zapewnić prawidłową utylizację produktu i baterii, należy je 
utylizować zgodnie z obowiązującymi lokalnymi przepisami lub 
wymogami dotyczącymi utylizacji sprzętu elektrycznego lub baterii. 
W ten sposób przyczyniasz się do zachowania zasobów naturalnych
i poprawy standardów ochrony środowiska w zakresie przetwarzania i
utylizacji odpadów elektrycznych.

W Europie prosimy o kontakt z obsługą klienta za pośrednictwem poczty e-mail: info@horiuk.com
Europa i Bliski Wschód: https://hori.co.uk/policies/

Do korzystania z funkcji czatu konieczne może być połączenie internetowe, konto Nintendo i członkostwo w serwisie 
Nintendo Switch Online (sprzedawane oddzielnie).Zdjęcie na opakowaniu może różnić się od rzeczywistego produktu.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany projektu lub specyfikacji produktu bez uprzedzenia.
©Nintendo. Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.
USB-C jest zarejestrowanym znakiem towarowym USB Implementers Forum. 
Nazwa HORI i logotyp HORI są zastrzeżonymi znakami towarowymi HORI.
Wszystkie inne znaki towarowe są własnością ich właścicieli. 


